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Ficha técnica de producto
Articulo N° 96.031.4353.1

Conector RST20I3S B1 ZRY SW

RST® CLASSIC Conector, Cierre doble, nimero de polos 3,
Hembra, tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada
250 V, corriente asignada 20 A, diametro del cable 10 - 14 mm,

color de codificacion Negro

Articulo N°

96.031.4353.1

EAN

4015573769687

Unidad de embalaje

Certificaciones / Homologaciones
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Datos técnicos
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100 Pieza (s)

Nota

Nota Segun la norma EN 60999-1, los conectores RST® con conexion por tornillo permiten la
conexién de conductors sin preparacion especial.

Datos generales

Corriente Asignada 20A

Tensién Asignada 250V

Tensién de cortocircuito 4 kv

Capota Si

Grado de polucién 3

Con cierre Auto-bloqueo (desbloqueo con herramienta)

Color de codificacién Negro

Marcaje de polos L, N, PE

Color de la capota Negro

RAL-Nummer Codierung/Kontakteinsatz 9005

Datos de conexion

Diametro del cable méax. 14 mm

Diametro del cable min. 10 mm

Seccién del conductor rigido mm2 max. 6 mm2

Seccién del conductor rigido mm2 min. 0,75 mm2

Seccién del conductor semirigido mm?2 max. 6 mm2

Seccién del conductor semirigido mmz2 min. 0,75 mmz2

Terminaciones por polo 1

Secci6n del conductor flexible AWG mm?2 min. 0,75 mm?

Seccién del conductor flexible AWG mm? max. 6 mm?2

Desforrado de manguera 40,5 mm

Desforrado del conductor 8 mm
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Tipo
Tipo
Tipo de conexién

Grado de proteccion (IP)

Material

Material de la carcasa

Libre de halégenos

Material del contacto

Carga calorifica

Componentes de aislamiento de temperatura continua

Superficie final

Dimensiones
Longitud
Anchura

Altura

Accesorios

Articulo N° Tipo
99.414.6205.2 Tapa para conectores hembra SW

75.564.4553.1 Tapa para conectores hembra SW

Montaje
Articulo N° Tipo
96.030.0153.1 Derivador RST2013V 3P1 F V SW

96.032.5053.1 Conector de empotrar RST20I3S S1 M01V SW

96.032.6153.1 Conector de empotrar RST20I3S S1 MO3V SW
96.032.6053.1 Conector de empotrar RST20I3S S1 MOOV SW
96.034.6053.1

Conector de empotrar RST20I3S S1 M90V SW

96.036.6153.1 Conector de empotrar RST20I3S S1 M13V SW

wieland

Hembra
conexién por tornillo

1P66/68 (3m;2h) /IP69

Poliamida

Si

Cuzn

0,514 kWh/St
100 °C

Recubrimiento en plata

97 mm
59 mm

38 mm

Descripcion
RST20i3/2 tap6n con cinta de sujecion, para tapar conectores hembra sin utilizar, color negro

RST20i3/2 tapén para tapar conectores hembra sin utilizar, color negro

Descripcion

RST® CLASSIC Derivador, conexién en paralelo, con opcién de fijacién, nimero de polos 3,
tension asignada 250 V, corriente asignada 20 A, nimero de entradas 1, nimero de salidas 3,
color de codificacion Negro

RST® CLASSIC Conector de empotrar, Normativa, Recto, M25, nimero de polos 3, tipo
macho, tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 20 A,
color de codificacion Negro

RST® CLASSIC Conector de empotrar, Modular, Recto, M16, nimero de polos 3, tipo macho,
tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 20 A, color
de codificaciéon Negro

RST® CLASSIC Conector de empotrar, Modular, Recto, M20, nimero de polos 3, tipo macho,
tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 20 A, color
de codificacion Negro

RST® CLASSIC Conector de empotrar, Modular, acodado 90°, M20, niimero de polos 3, tipo
macho, tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 20 A,
color de codificaciéon Negro

RST® CLASSIC Conector de empotrar, Modular, acodado 7°, M16, niimero de polos 3, tipo
macho, tipo de conexién conexién por tornillo, tensién asignada 250 V, corriente asignada 20 A,
color de codificacion Negro
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Dibujo técnico

Schnitt A-A:
section A-A
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Verpackungseinheit: je 100 Stk. g
packaging unit: per 100 g
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